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Zum neuen Jahr

Liebe Leserinnen, liebe Leser

Die Prasidenten der Trégervereine der

VPK unterzeichneten am 10. September

1991 in Bern — nach weiteren Abklarungen

Uber die Rechtsform der Tragerschaft der

VPK — den definitiven Zeitschriftenvertrag,

die neue vertragliche Grundlage fur die

VPK. Die Zeitschriftenkommission erar-

beitete ihrerseits die Gestaltungs- und Re-

daktionsrichtlinien fur die VPK. Die Zielset-
zungen flr die VPK wurden darin wie folgt
formuliert:

«Die VPK ist eine Fachzeitschrift und das

offizielle Publikationsorgan der Tragerver-

eine. Zielpublikum der Zeitschrift sind vor
allem die heutigen und zukinftigen Mit-
glieder der Trégervereine. Sondernum-
mern kdnnen sich auch an ein erweitertes

Zielpublikum richten.

Die Zeitschrift dient insbesondere:

— dem gegenseitigen Informations- und
Erfahrungsaustausch innerhalb und un-
ter den vertretenen Fachrichtungen und
Tragervereinen

— der Weiterbildung der Mitglieder der Tra-
gervereine

— der Verstandigung unter den Sprachre-
gionen

— dem Dialog zwischen Praxis, Verwal-
tung und Fach- und Hochschulen

— als Schnittstelle zu verwandten Fach-
richtungen, den Anbietern von Produk-
ten und Dienstleistungen sowie den Be-
nutzern und Anwendern.

Der Inhalt der Zeitschrift richtet sich an das
erwahnte Zielpublikum und nach den er-
wéhnten Zielen und bertcksichtigt insbe-
sondere folgende Punkte:

— die Artikel und Beitrage verteilen sich
angemessen auf die vertretenen Fa-
chrichtungen und Tragervereine

— die Artikel und Beitrage sollen allge-
meinverstandlich und nicht zu lang sein

— wissenschaftliche Abhandlungen mit ei-
nem kleinen Zielpublikum bilden die
Ausnahme

— die Artikel und Beitrage sind in den Lan-
desprachen abgefasst, wobei der For-
derung von Artikeln und Beitrdgen in
franzdsischer und italienischer Sprache
ein besonderes Gewicht zukommt

— spezielle wissenschaftliche Artikel und
Beitrage kénnen in weiteren Sprachen,
insbesondere englisch abgefasst sein

— thematische ~ Sondernummern  und
Schwerpunktshefte erscheinen bei be-
sonderen Gelegenheiten und kénnen
sich auch an ein erweitertes Zielpubli-
kum richten.»

Immer noch unbefriedigend ist leider der
Anteil an Beitrdgen aus der Romandie und
dem Tessin. Die Redaktion Romandie hat
jedoch im vergangenen Jahr zahlreiche
Kontakte geknipft, damit in Zukunft ver-
mehrt franzdsischsprachige Fachartikel
und Rubrikbeitrage erscheinen werden.
Wir hoffen, lhnen auf der Grundlage dieser
neuen Richtlinien auch in diesem Jahr
eine interessante Fachzeitschrift zu bie-
ten. Jede Zeitschrift lebt jedoch von lhren
Lesern. Wirméchten deshalb alle Leser er-
muntern und einladen, zur Feder zu grei-
fen und die VPK aktiv mitzugestalten, sei
das in Form von Fachartikeln, Kurzbeitra-
gen oder Leserbriefen.

Zeitschriftenkommission und Redaktion

Au seuil de la nouvelle année

Cheres lectrices, chers lecteurs,

Le 10 septembre 1991 a Berne, apres de

nouvelles études concernant la forme juri-

dique de l'organisation de base de la revue

MPG, les présidents des associations pro-

fessionnelles ont signé la convention défi-

nitive — la nouvelle base juridique de MPG.

De son c6té, la commission de la revue a

retravaillé les directives relatives a la

forme et a la ligne rédactionnelle de MPG.

Les objectifs ont été formulés de la ma-

niére suivante:

MPG est une revue professionnelle. Elle

constitue la publication officielle des asso-

ciations professionnelles et s’adresse sur-
tout aux membres actuels et futurs desdi-
tes associations. Certains numéros

spéciaux peuvent également s’adresser a

un public plus large.

La revue sert plus particulierement:

— a l'échange d'’informations et d’ex-
périences au sein des branches et des
associations professionnelles, ainsi
gu’entre celles-ci;

— a la formation continue des membres
des associations professionnelles;

— ala compréhension interrégionale et in-
terlinguistique;
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— au dialogue entre les gens du métier,
I’administration, les écoles profession-
nelles et les hautes écoles;

— alarencontre des branches profession-
nelles apparentées, des fournisseurs
de produits et de services ainsi que des
clients et des utilisateurs.

Le contenu de la revue — qui s’adresse au
public mentionné et poursuit les objectifs
cités — observe particuliérement les crite-
res suivants:

— les articles et les sujets se répartissent
équitablement entre les branches repré-
sentées et les associations profession-
nelles;

— les articles et les sujets doivent étre ac-
cessibles a tous et pas trop longs;

— les études scientifiques s’adressant a
un public restreint forment I’exception;

— les articles et les sujets sont rédigés
dans les langues nationales. Il faut parti-
culierement encourager la production
d’articles en francais et en italien;

— des articles et des sujets scientifiques
spéciaux peuvent étre écrits en d’autres
langues, plus particulierement en an-
glais;

— des numéros et des cahiers thémati-
ques spéciaux sont publiés pour des oc-
casions particuliéres et peuvent égale-
ment s’adresser a un public plus large.»

Malheureusement, la proportion d’articles
provenant de Suisse romande ou du Tes-
sin reste encore insatisfaisante. Cepen-
dant, I’'année passée, la rédaction suisse
romande a établi de nombreux contacts
afin dobtenir a I'avenir, un plus grand
nombre d’articles et de rubriques en fran-
cais.

Grace a ces nouvelles directives, nous
espérons pouvoir vous offrir cette année
encore une une revue professionnelle in-
téressante. N'oublions pas que chaque
périodique subsiste grace a ses lecteurs.
Nous aimerions donc encourager tous nos
lecteurs a prendre la plume afin de partici-
per activement a I’élaboration de MPG,
que ce soit sous la forme d’articles, de
rapports ou de lettres.

Votre commission de la revue
et la rédaction
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Per ’TAnno Nuovo

Care lettrici, cari lettori,

1110 settembre 1991 i presidenti delle asso-
ciazioni patrocinatrici della VPK hanno fir-
mato a Berna — dopo ulteriori chiarimenti
in merito alla forma giuridica relativa al pa-
trocinio della VPK — il contratto definitivo
della rivista, cioé la nuova base contrat-
tuale della VPK. La commissione della rivi-
sta ha, da parte sua, elaborato le direttive
per I'impostazione e la redazione della
VPK. Gli obiettivi della rivista sono i
espressi nel seguente modo:

«La VPK & unarivista specializzata e costi-
tuisce l'organo ufficiale di pubblicazione
delle associazioni patrocinatrici. Il pub-
blico-obiettivo della rivista e principal-
mente costituito degli attuali e futuri soci
delle associazioni patrocinatrici. Le edi-
zioni speciali possono anche essere ri-
volte a un pubblico piu vasto.

La rivista serve in particolare per:

— lo scambio reciproco d’informazioni ed
esperienze all’interno e tra gli indirizzi di
studi rappresentati e le associazioni pa-
trocinatrici

— il perfezionamento professionale dei
soci delle associazioni patrocinatrici

— la comprensione tra le diverse regioni
linguistiche

— il dialogo tra la pratica, 'amministra-
zione, le scuole tecniche e le universita

— fungere da interfaccia agli indirizzi di
studi affini, agli offerenti di servizi e pro-
dotti nonché agli utenti.

Il contenuto della rivista € indirizzato al
summenzionato pubblico, con i citati obiet-
tivi, contemplando in particolare i punti se-
guenti:

— gli articoli e le rubriche sono ripartiti in
modo conforme tra gli indirizzi di studi
rappresentati e le associazioni patroci-
natrici

— gli articoli e le rubriche devono essere
genericamente compensibili e non de-
vono essere troppo lunghi

— le dissertazioni scientifiche con un pub-
blico-obiettivo ristretto  costituiscono
|’eccezione

— gliarticoli e le rubriche sono redatti nelle
lingue nazionali, senza dimenticare che
viene data una portata particolare alla
promozione di articoli e rubriche in fran-
cese e italiano

— speciali articoli scientifici possono es-
sere redatti anche in altre lingue, in par-
ticolare in inglese

— in circostanze straordinarie si provvede
a pubblicare edizioni con tematiche spe-
ciali o numeri centrati su argomenti spe-
cifici, che possono anche essere rivolti
a un pubblico piu vasto.»

Purtroppo il contributo da parte della Sviz-
zera francese e del Ticino continua a es-
sere insoddisfacente. L'anno scorso la re-
dazione romanda ha allacciato numerosi
contatti per pubblicare in futuro piu articoli
specialistici e rubriche in lingua francese.
Sulla base di queste nuove direttive, an-
che quest’anno speriamo di potervi offrire
un’interessante rivista tecnica. Tuttavia
ogni rivista vive dei suoi lettori. Quindi, sol-
lecitiamo tutti quanti a prendere in mano la
penna e a fornire un contributo attivo alla
VPK sia con articoli specialistici e brevi
presentazione o lettere dei lettori.

La commissione della rivista
e la redazione
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